Quick Start Guide

Velox™ Magnetic Wireless Charging
Duo Stand
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Compatible with MagSafe iPhone series and cases,
and Qi-enabled accessories.

Charging Your MagSafe iPhone

Simply place your MagSafe compatible iPhone

on the magnetic mounting face. Magnets will

hold your phone in perfect alignment and wireless
charging will begin automatically.

Charging Your Wireless Accessories

Charge any Qi-enabled accessory on the built-in
Qi charging pad by setting your device on top of
the pad. Wireless charging will begin automatically.

Powering Your Velox Duo Stand

Plug the built-in USB-C cable into a USB-C charger
and connect to a power source.
*USB-C wall charger is not included.

Kompatibel mit iPhone-Modellen und -Hiillen mit
MagSafe, sowie mit Zubeh6r mit Qi-Funktion.

Aufladen Ihres MagSafe iPhones

Legen Sie Ihr mit MagSafe kompatibles iPhone
einfach auf die magnetische Halteflache. Die
Magnete halten |hr Handy in optimaler Ausrichtung
und das kabellose Laden beginnt automatisch.

Aufladen Ihres kabellosen Zubehérs

Laden Sie jedes beliebige Zubehor mit Qi-Funktion
uber das eingebaute Qi-Ladepad auf. Legen Sie
einfach Ihr Gerét auf das Ladepad und das kabellose
Laden beginnt automatisch.

Inbetriebnahme des Velox Duo Stand
SchlieBen Sie das vorhandene USB-C-Kabel an ein
USB-C-Netzteil an und verbinden Sie es mit einer
Stromquelle.

*Das USB-C-Netzteil ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

Compatibile con serie e custodie iPhone MagSafe,
e con accessori abilitati Qi.

Caricare il vostro iPhone MagSafe

Ponete il vostro iPhone compatibile MagSafe sul
supporto magnetico. | magneti manterrano il vostro
telefono perfettamente allineato e la carica wireless
iniziera immediatamente.

Caricare i vostri accessori wireless
Caricate qualsiasi accessorio abilitato Qi sull’apposito

spazio integrato posizionando il dispositivo in alto allo
spazio. La carica wireless iniziera immediatamente.

Alimentazione Stand Velox Duo

Inserite il filo della USB-C inclusa e connettete ad una
fonte di energia.

*La presa a muro USB-C non & inclusa.

We’d love to hear from you! @ © © I3

Don’t forget to leave a review.

Follow @iottie for the latest news and updates!

Compatible avec les séries et les boitiers iPhone
MagSafe, et les accessoires compatibles Qi.

Charger votre iPhone MagSafe

Placez simplement votre iPhones compatible Magsafe
sur la surface de fixation magnétique. Les aimants main-
tiendront votre téléphone dans un alignement parfait

et la charge sans fil commencera automatiquement.

Charger vos accessoires sans fil
Chargez tout accessoire compatible Qi sur le tapis de re-

charge Qi intégré en placant votre appareil sur le haut du
tapis. La charge sans fil commencera automatiquement.

Alimenter votre base Velox Duo

Branchez le cable USB-C dans un chargeur USB-C et
connectez-le a une source d’alimentation.
*Le chargeur mural USB-C est non inclus.

Compatible con las series de iPhone y fundas
MagSafe, y con los accesorios habilitados para Qi.

Carga de su iPhone MagSafe
Simplemente coloque su iPhone compatible con
MagSafe en la cara de montaje magnética. Los
imanes mantendran su teléfono perfectamente
alineado y la carga inalédmbrica comenzara
automaticamente.

Carga de los accesorios inalambricos

Cargue cualquier accesorio compatible con Qi en

la almohadilla de carga Qi incorporada, colocando su
dispositivo encima de la almohadilla. La carga
inaldmbrica se iniciard automaticamente.

Alimentacién de su soporte Velox Duo
Enchufe el cable USB-C incorporado en un
cargador USB-C y conéctelo a una fuente de
alimentacion.

*El cargador de pared USB-C no esta incluido.
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Please visit our website for more information www.iottie.com E

Full Manual Link: https://www.iottie.com/manual/veloxduostand

Scan QR code for
full manual



RE exposure statement

This equipment complies with the FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator and any part of your body.

This equipment meets the exemption from the Nerve Stimulation Exposure Limits in section
6.5 of SPR-002. It should be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator and any part of your body.

Cet & quipementr é pond @ I'exemption des limites d’exposition @ la stimulation nerveuse
de la section 6.5 du SPR-002. Il doit & tre install € et utilis & @ une distance minimale de 20
cm entre le radiateur et toute partie de votre corps.

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE : Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

IC WARNING

This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’ & metteur/r € cepteur exempt de licence contenu dans le pr € sent appareil est conforme
aux CNRd’ Innovation, Sciences et D & veloppement & conomique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. " exploitation est autoris & e aux deux conditions
suivantes:

1.L" appareil ne doit pas produire de brouillage;

2.1 appareil doit accepter tout brouillage radio € lectrique subi, m & me si le brouillage est

susceptibled” en compromettre le fonctionnement.





